CHARMANT GROUP vahvistaa, ettd namé aurinkolasit
tayttavat EU-asetuksen 2016/425 vaatimukset.

Myés eurooppalaisen normin EN ISO 12312-1:2013 A1:2015
(European Norm) mukaiset vaatimukset tayttyvat.
MEKAANINEN KESTAVYYS:

Nama aurinkolasit on tarkoitettu kaytettavaksi normaaleissa

olosuhteissa, joissa ei ole mitadn erityistd mekaanisen
suojautumisen tarvetta.

CHARMANT GROUP patvirtina, kad Sie saulés akiniai

ES reglamento 2016/425 reikalavimus.

Jie taip pat atitinka Europos standart EN ISO 12312-1:2013
A1:2015.

MECHANINIS ATSPARUMAS:
Mechaninis atsparumas uZtikrinamas esant jprastoms naudojimo
salygoms, kai konkregios apsaugos charakteristikos néra numatytos.

SUODATUS-|KUVAUS Kéyttd Symboli FILTRO | APRASYMAS Naudojimas Simbolis
KATEGORIA KLASE
0 Véhentavat auringon haikaisya @ 0 Labai ribotas saulés spinduliy
erittéin rajoitetusti poveikio sumazinimas @
Vaaleasavyiset IEC 604176956 Sviests akiniai nuo IEC 60417-5955
1 aurinkolasit Vahentavat auringon haikaisya] Ne% 1 saulés Nepakankama apsauga nuo L
rajoitetusti { saulés spinduliy e
50 7000-2948 IS0 7000-2948
2 Suojaavat auringon haikaisylta \.\./, 2 Gera apsauga nuo saulés AL
hyvin TN spinduliy I
Yleiskéyﬂc‘}iset IS0 7000-2943 Bendros paskirties akiniai 1S0 70002949
3 aurinkolasit Suojaavat auringon haikaisyla | i/ 3 nuo saules Aukgto lygio apsauga nuo S
erittain hyvin N saulés spinduliy TN
IS0 7000-2950 IS0 7000-2950
4 Evittéin tummat erkoiskaytiodn | Erittin hyvé suojaus N 4 Labai tamsus specialios | Ypa¢ efektyvi apsauga nuo N
tarkoitetut aurinkolasit, jotka | voimakkaalta auringon haikéisylt “l\ F%skini_es.ayiniai nuo sauléls‘ stiprios saules évieslos, LEVZ” prie ﬂl\
vahentavat auringon esim, merelld, lumikentilla, Fooes abai stipriai sumazina saulés| juros, apsnigtuose laukuose, A
héikaisya eritiain hyvin | korkeilla vuorilla tai autiomaassa] 1so 7000-2951 spinduliy poveik] kalnuose ar dykumoje 150 7000-2951

Tuote ei sovi seuraaviin kayttotarkoituksiin:
¢ Katseleminen suoraan aurinkoon.

» Altisius keinotekoisille UV-sateille tai keinotekoiselle valonlahteelle, esim, solarium.

* Ajaminen heikossa valaistuksessa tai yoll2.
» Silmien suojaus mekaanisilta iskuilta,
Aurinkolaseja ei myoskéan ole tarkoitettu kdytettdvaksi
, liikenteessd yGllz tai muissa huonoissa valaistuso-
SOTZEA  Josuhteissa. Naissd tapauksissa aurinkolaseinin on
kiinnitetty asiasta kertova merkki tai teksti. Yleisesti
10700028528 tAmA koskee kaikkia suodatusluokan 4 aurinkolaseja.

PUHDISTAMINEN JA HUOLTO:

o Saanndllinen aurinkolasien puhdistaminen parantaa nikemista ja
nakomukavuutta.

#Puhdistamiseen kéytetddn haaleaa vettd ja tarvittaessa yleisesti
silmalasien puhdistukseen tarkoitettuja puhdistusaineita.
Kuivaamiseen suositellaan pehmedd, nukkaamatonta liinaa,
esim. mikrokuituliinaa.

o Al4 koskaan kaytd aurinkolasien puhdistamiseen minkaanlaisia
liuottimia tai muita kemiallisia aineita!

Aurinkolaseihin saattaa runsaassa kaytoss4 muodostua naarmuja
tai himmeit4 alueita. TAllainen kuluminen on normaalia.

Kéaénny optikkosi puoleen, mikali haluat téllaisissa tapauksissa
vaihdattaa uudet linssit kuluneitten tilalle. Linssejd on saatavissa
optikkoliikkeista.

N&mé aurinkolasit on valmistanut: CHARMANT GROUP

Tdma dokumentti on olennainen osa tuotetta. Se tulee séilyttaa
koko aurinkolasien elinkaaren ajan.

Si_ preké netinka naudoti tokiais atvejais:

o Zidréti tiesiai j saule.

* Tose vietose, kur yra dirbtiniy UV spinduliy ar dirbtinés Sviesos
Saltiniy, pvz., soliariumuose.

o Vairuoti esant prastam ap3vietimui ar naktj.

* Neapsaugo nuo mechaniniy suzeidimy pavojaus.

Net jeigu yra rasytinis pranedimas ar simbolis,
150 fooozs24 Sty akiniy naudoti vairuojant negalima.

DaZniausiai taikytina visiems akiniams, kuriy filtro klasé yra
iso7ooses  Ketvirta (4).

VALYMAS IR PRIEZIURA:
o Reguliariai valomi saulés akiniai pagerina
matyma ir regéjimo komforta,
« Valyti &iltu vandeniu ir, jeigu reikia, paprastu akiniy valikliu, naudoti
minksta servetéle nusausinimui.
o Nenaudoti tirpikliy ar kity cheminiy medziagy!
Intensyviai naudojant, gali
atsirasti jorézimy ar mazy matiniy plotu.

Sie pokydiai yra nattiralus nusidévéjimas, Prasome
kreiptis j specialistus, kurie gali pakeisti filtra.
Originalius filtrus galite jsigyti vietos optikos parductuvéje.
Saulés akiniy gamintojas: CHARMANT GROUP

Sis dokumentas yra neatsiejama gaminio dalis. Laikykite jj su akiniais
nuo saulés.




CHARMANT GROUP igazolja, hogy az On altal vasarcl
napszem(veg megfelel az Eurdpal Unié 2016/425/EU szam( rendeletében
foglalt kivetelményeknek. Anapszemiiveg szintén megfelel az EN

S0 12312-1:2013 A1:2015-es szamli eurdpai normaban tdmasztott
kovetelmanyeknek.

MECHANIKAI BEHATASOKKAL SZEMBEN TANUSITOTT ELLENALLAS:
A mechanikai behatdsokkal szembeni védelem a termek szokésos,

rendeltetésszerii haszndlata soran bekdvetkezd, abbol eredd
mechanikai hatasok elleni védelemre értenda.

Bekrdftar CHARMANT GROUP att dessa solglaségon
uppfyller kraven for EU-forordning 2016/425,

Den europiska normen EN SO 12312-1:2013 A1:2015
ar ocksé uppfylld.

MEKANISK STABILITET
Passande for vardagligt bruk dar specifika skyddsbehov gj ar
forutsedda.

SZURO |LFIRAS Hasznélat Symbol FITER- | BESKRIVNING Anvéndning Symbol
KATEGORIA KATEGORI
0 A visszaverddd napfényt csak 0 Mycket begrédnsad minskning
nagyon enyhén tompitja @ av solens blandande fjus @
Enyhén szinezett IEC 60417-5955 L . IEC 60417-5955
" p - - ustonade solglasdgon :
1 lencséji napszemiveg | Korlétozott védelem a napfény | eZ 1 J glasdg Begransat skydd mot solens N4
ellen 7 blandande ljus €
180 7000-2948 10 70002948
2 Megfeleld védelem anapféeny |~/ 2 Gott skydd mot bléndande \\./,
) ellen T solljus N
Altalanos céld IS0 7000-2949 Solglasagon for allménna 150 70002949
3 napszemiveg Nagyfoku védelem a napfeny | /2 3 andamal Starkt skydd mot blandande N2
ellen N solllus ZIN
180 7000-2950 180 7000-2950
4 Nagyon sttt Nagyon magas védelem N 4 Mycket mérka solglaségon | Mycket starkt skydd mot Dol
napszemiiveg specialis | extrém napsiités esetére, mint “l N fér speciella &ndamal, extremt blandande solljus, t.ex, Ar\
célokra, nagyon magas | példaul atengeren, havas tajon) &S558 mycket kraftig minskning | till havs, dver snféll, pahtga | 288
védelem a napfény ellen. | hegyeken vagy a sivatagban | 150 7000-2951 av bléndande solljus berg eller i knen 150 7000-2951

FIGYELMEZTETES:

A termék nem alkalmas a kévetkezd esetekben vald hasznalatra:

* Belenézni egyenesen a Napba.

* Mesterséges UV su?araknak vagy mesterséges fényforrasnak valo
kitevés, mint példaul a szolarium.

* Gyenge fényben vagy éjszaka valé vezetéskor,

® Mechanikai behatés veszélye elleni szemvédelemre.

Amenyiben ezt a jelzést [atja, vagy irasos formaban talalkozik
1so foon-2psen €226l @ figyelmezetetéssel, az adott napszem(veg nem alkalmas

autovezetés kozbeni hazsndlatra, A fentiek altalénossagban érvényesek
150 7ooo-asze A2 085768 napszemiivegre, mely a 4, optikai kategoridba tartozik.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS:

oA napszemiiveg rendszeres tisztitasa hozzajarul a tisztdbb
latvanyhoz és az optikai komforthoz.

e Tisztitsa folyo meleg viz alatt. Amennyiben szlikséges hasznél-
jon szemilvegtisztitd folyadékot, vagy hdztartasi mosogatdszert.
Haszndljon egy puha, nyomot nem hagyd anyagdarabot szaritashoz.

*Ne haszndljon egyéb tisztitoszereket és vegyszereket.

A szokasosndl intenzivebb hasznalat soran apré karcolasok,
illetve kisebb matt foltok keletkezhetnek. A fenti elvaltozasok
hosszabb hasznalat soran normalisnak tekinthetdek. Amennyiben
a lencse cseréje sziiksegesse valik kérjlk, forduljon optikus
szakemberhez. Eredeti lencsékért kérjlik forduljon optikusahoz.

A napszemiveget gyartotta a: CHARMANT GROUP

Ez a dokumentum, melyet a kezében tart az On dltal megvasarolt
termékhez tartozik. Kérjuk tartsa meg ezt a dokumentumot,
mindaddig amfg a termékiinket haszndlja.

VARNING:

Produkten ldmpar sig inte for foljande anvandningsomraden:

*Titta direkt mot solen,

* Exponering for artificiell UV-strélning eller artificiella ljuskallor, t.ex. i
solarium.

*Koming i svagt lius eller pa natten,

* Skyddsglasdgon mot farlig mekanisk inverkan.

Ifall denna symbol finns eller det finns en skriftlig varning,
lso7ooe23524 AT dessa glasogon inte anpassade for att anvandas i
trafik. Detta galler generellt for alla glasdgon med
1o Toocsses Tilter kategori 4.

RENGORING OCH UNDERHALL:

* Regelbunden rengdring av solglasdgonen forbattrar syn och
optisk komfort,

* Rengtr med varmt vatten och om nddvandigt standardglas-
ogonrengdringsmedel. Anvand en mjuk duk att torka med.

* Anvdnd inte |osningsmedel eller andra kemikalier!
Intensiv anvandning kan leda till sma matta omraden eller repor.

Sadana forandringar klassas som normalt slitage vid regel-
bunden anvandning. L&t en specialist byta ut glasen. Original-
glas dr tillgangliga hos din lokala optiker,

Dessa solglastgon dr framstallda av: CHARMANT GROUP

Detta dokument &r en védsentlig del av produkten. Var god och
behall dokumentet under solglasdgonens livslangd.




CHARMANT GROUP confirma cé acesti ochelari de soare
sunt in conformitate cu cerintele Regulament

UE 2016/425. Norma europeand EN ISO

12312-1:2013 A1:2015 este de asemenea indeplinitd.

REZISTENTA MECANICA:
Pratectia mecanica este asiguratd pentru conditii normale de utiliza-
re pentru care nu sunt prevazute caracteristici speciale de protectie.

CHARMANT GROUP potwierdza, iz te okulary
przeciwstoneczne sg zgodne z wymaganiami
Rozporzadzenia UE 2016/425, Ponadto, spetniona jest
rowniez Norma Europejska EN ISO 12312-1:2013 A1:2015.

ODPORNQSC MECHANICZNA:

Zahezpieczenie mechaniczne w normalnych warunkach
uzytkowania, przy nieprzewidzianych szczegdtowych
whasciwosciach ochronnych,

FILTRU |DESCRIERE Utilizare Simbol FILTR OPIS Uzycie Symbol
KATEGORIA
0 Reducere foarte mica a 0 Bardzo ograniczona redukcija
stralucirii soarelui @ blasku ygnecznego ! Q)
Ochelari de soare culoare IEC 60417-5955 Przyciemniane okulary IEC 60417-5955
1 deschisa Protectie limitata impotriva Nt 1 przeciwstoneczne Ograniczona ochrona przeciw | SeZ
luminii'soarelui € blaskowi sforica {
IS0 7000-2948 IS0 7000-2948
2 Protectie buna impotriva -\\./, 2 Dobra ochrona przeciw S
luminii soarelui A Okula blaskowi storica N
Ochelari de soare pentru 130 7000-2949 ry IS0 7000-2949
— - przeciwstoneczne do .
3 uz general Protectie ridicata impotriva }\\‘/fﬁ 3 ogolnego uzytku Wysoka ochrona przeciw 2
luminii soarelui 7N blaskowi storica _/T\:-
IS0 7000-2950 130 7000-2950
4 Ochelari de soare pentru | Protectie foarte mare impotriva N 4 Bardzo ciemne okulary | Bardzo duza ochrona przeciw N
uz special, reducerea [uminii foarte putemice a soarelui, “l\ przeciwstoneczne ekstremalnie wysokiemu blaskowi srorica A‘ )
[uminii foarte puternice a | de ex,, pe mare, campuri acoperite | &858 specjalnego uzytku, bardzo | np, nad morzem, w trenie pokrytym | A&&-
soarelui cu zapads, pe munfj inalf sau in desert | 150 7000-2951 duza redukcja blasku storica | $niegiem, wwysokich gorach kb na pustyni.| 150 7000-2951

ATENTIE:

Produsul nu este adecvat pentru urmatoarele utilizéri:

* Privire direct spre soare. o .

= Expunere la raze ultraviolete artificiale sau la surse de lumina
artificiala, de ex. solar.

* Condus noaptea sau in luming slaba.

* Protectia ochilor impotriva pericolelor de impact mecanice.

Cand apare inscripionat acest simbol sau sau o notd scrisa;
10700029524 < NU e recomanda utilizarea produsului pentru condus

autovehicule pe timp de noapte.> Aceasta sa aplica in general
150700020528 ochelarilor de soare cu un filtru de categoria 4,

CURATARE SI INTRETINERE

o Curétarea periodic a lentilelor ochelarilor de soare in mod regulat
asigurd o vizibilitate mai buna si mai mult confort.

e Spalati cu apa calda si dacé este necesar folositi un produs
de curatare standard pentru ochelari sau un detergent lichid.
Folositi o lavetd moale pentru sters.

o | a curatarea lentilelor nu folositi diluanti sau alte produse
chimice.

In caz de utilizare intensa pot sd apard mici zone mate sau

zgdrieturi.

Aceasta reprezintd o uzura normala, in acest caz schimbati

filtrul la un specialist.

Filtrele originale sunt disponibile la reprezentantul nostru local.

Acesti ochelari de soare sunt produsi de societatea:
CHARMANT GROUP

Prezentul document este parte integrantd a produsului. V& rugam sé
pastrati acest document pe intreaga durata de viata a ochelarilor,

UWAGA:

Ten produkt nie jest dostepny w nastepujacych celach:

* Patrzenie prosto w sforice. o )

» Ekspozycja na sziuczne promienie UV lub sztuczne Zrodta Swiatta np. solarium.
* Prowadzenie przy stabym o$wietleniu lub w nocy. .
 Ochrona oczu przeciw zagrozeniu oddziatywania mechanicznego.

W przypadku umieszczenia tego symbolu lub wyraznego
lso 70029524 pisemnego ostrzezenia, okulary te nie nadajg sie do

prowadzenia pojazdéw mechanicznych. Ta ogdlna zasada
1so7o002es28 Clotyczy wszystkich okularow z 4 kategorig filtra.

CZYSZCZENIE ORAZ KONSERWACJA:

* Regularne czyszczenie okularow poprawia widocznosc oraz
komfort uzytkowania,

e Okulary nalezy czys$cic przy uzyciu cieptej wody oraz, jesli
konieczne, standardowego $rodka myjacego do okulardw lub
ptynu do mycia naczyn. Osuszy¢ delikatng tkaning.

o Nie nalezy korzystac z rozpuszczalnikow lub innych srodkow
chemicznych!

W przypadku intensywnego uzytkowania okularéw, moga

pojawic sie niewielkie obszary zmatowienia lub zadrapania.

Zmiany takie odzwierciedlajg normalne zuzywanie sie okulardw

w wyniku ich eksploatacii, Prosimy udac sie do specjalisty w

celu wymiany filtra.Oryginalne filtry dostepne sg w lokalnych

zaktadach optycznych.

Okulary przeciwstoneczne wyprodukowane zostaty przez:

CHARMANT GROUP

Niniejszy dokument stanowi integralng czesc¢ produktu. Nalezy zachowac

niniejszy dokument przez caty okres uzytkowania okularow przeciwstonecznych.



CHARMANT GROUP tymto dokumentom potvrdzuje,
ze tieto slnecné okuliare zodpovedaju poZiadavkdam
EU smernice 2016/425. Su tiez v stlade s eurdpskou
normou EN ISO 12312-1:2013 A1:2015,

MECHANICKA ODOLNOST:
Sine&né okulire st vhodné pre beZné podmienky nosenia bez
zvladtnych narokov na Gdrzbu.

CHARMANT GROUP potvrduje da su ove suntane
naocale u skladu s EU Uredbom 2016/425.
Takoder je ispunjena norma EN ISO 12312-1:2013 A1:2015.

MEHANICKA POSTOJANOST:

Mehani¢ka zatita prikladna u normalnim uvjetima gdje

specifi¢ne okolnosti zaStite nisu predvidene.

KATEGORIA| POPIS Pouzitie Symbol FILTER |OPIS Upotreba Simbol
FILTRA KATEGORIA
0 Velmi nizka ochrana voci 0 Jako ograni¢eno smanjenje
sinecnému svetlu @) sunEE\.%g blieska @
Slheéné okuliare so IEC 80417-5955 Sunéane naocale svijetle IEC 60417-5355
1 svetlym odtieriom Obmedzena ochrana voti S 1 nijanse Ograniéena zastita od ML
shneénému svetlu € sunevog blieska e
IS0 7000-248 1S0 7000-2948
2 Dobra ochrana vogi \\./, 2 Dobra zagtita od suncevog S
sineénému svetlu T blieska N
Slnecné okuliare na 1SO 7000-2949 Suntane naocale za opcu 150 7000-2343
3 bezné pouitie Vysoké ochrana voi N 3 uporabu Visoka zadfita od suntevog e
slneénému svetlu I blieska Ny
IS0 7000-2850 1S0 7000-2950
4 Veli tmavé okuliare na | Velmi vysoka ochrana voi N 4 Jako tamne sunéane Jako visoka zastita od izrazitog N
zviastne Ucely, velmi nizka | extrémne silnému sneénému ““ naoCale s posebnom suncevog blieska, npr. na ﬂl\
priepustnost sineéného | svetlu, napr, pri mori, na snehu, vo| A58 svrhom, jako veliko moru, snjeZnim podrudjima, na| &5
svetla vyskohorskom teréne alebo v plsti| 150 7000-2951 smanjenje sunéeveg blieska| visokim planinama ili u pustinji | 150 7000-2951
UPOZORNENIE: OPREZ:

Tento vyrobok nie je vhodny pre nasledujlce pouZitie:

®Pozeranie do priameho slnka,

e \/ystavenie umelému UV Ziareniu alebo umelému zdroju svetla,
napr. v solariu.

* Soférovanie za slabej viditelhosti alebo v noci,

®Ochrana zraku vo¢i mechanickému narazu.

Ked sa objavi tento symbol alebo je to pisomne
uvedene, znamena to, ze slnecne okuliare nie st vhodné
pre vedenie vozidla, Plati to aj pre kategoriu filtra 4,
150 7000-29528

CISTENIE A UDRZBA:

e SInecné okuliare pravidelne Eistite, zlepsi sa tym priehladnost
a opticky komfort.

e Okuliare ¢istite teplou vodou, v pripade potreby prostriedkami
na Cistenie okuliarov, po o€isteni pretrite makkou handrickou
do sucha,

e NepouZivajte Ziadne rozpustadIa ani iné chemikalie!

Pri ¢astom pouzivani moze ddjst k malym matnym Skvrnam,
alebo k poskriabaniu slnecnych SoSoviek.

Je to znak beZného opotrebenia. V takomto pripade méZzu byt skld
sineénych okuliarov vymenené odbornikom - o¢nym optikom,
Originélne filtre 0 k dispozicii v miestnej o&nej optike.

Tieto sInecné okuliare vyrobila spolocnost: CHARMANT GROUP

Tieto informacie st stcastou vyrobku. Odporicame vam, aby ste si
ich uschovali v priebehu doby UZivania sinecnych okuliarov.

130 7000-2952A

Ovaj proizvod nije pogodan za sliedezsu uporabu:

e Gledanie direktno u sunce,

® |zlaganje umjetnim UV zrakama il umjetnom izvoru svjetlosti, npr.
solarij.

* \joZnja na slabom svjetlu ili nocu.

® Zadtita oéiju od opasnosti mehanickog udara.

Ukoliko se na proizvodu nalazi naljepnica sa slikom
prekrizenog automobila znaci da proizvod nije prikladan
za voznju.Takoder isto vrijedi u slu¢aju filtera 4,

150 7000-2952A

150 7000-29528

CISCENJE | ODRZAVANJE

e Redovito Cis¢enje naocala popravlja vidljivost i opticki komfor

» Cistiti toplom vodom i ako je potrebno, standardnim tekuéinama za
naocale ili blagom sapunicom, te mekanom tkaninom osusite.

e Ne koristiti razrjedivace i druge kemikalije!

Intenzivnom uporabom nao€ala na zadtitnom filteru mogu nastati
blage mat mrlje ili ogrebotine. To podrazumijeva normalnu uporabu
i éiscenje. Molimo, filtere mijenjajte kod ovladtenog distributera.

Ove naotale proizvodi: CHARMANT GROUP

Ovaj dokument je sastavni dio proizvoda, Molimo, Euvaijte ovaj dokument dok
koristite naocale.



CHARMANT GROUP timto dokumentem potvrzuje, Ze
tyto slunecni bryle odpovidaji poZadavkim Nafizeni EU
2016/425. Jsou také v souladu s evropskou normou
ENISO 12312-1:2013 A1:2015,

MECHANICKA ODOLNOST:
Sluneéni bryle poskytuji mechanickou ochranu pfi nodeni za
béznych podminek, kdy na né nejsou kladeny mimoradné naroky.

CHARMANT GROUP potrjuje, da ta soncna ocala u
strezajo zahtevam Uredba EU 2016/425.

Pravtako izpolnjujejo evropski normativ EN ISO
12312-1:2013 A1:2015.

MEHANSKA ODPORNOST
Mehanska zas¢ita je primerna v normalnih pogojih uporabe, kadar
posebna zascita ni predvidena.

EI\LTTEF(EOHIE POPIS PouZiti Symbol Kategorija | OPIS Uporaba Simbol
filtra
0 V?Imi gtJmeizenn'g s_r;iier]i' ) @ 0 Zelo majhno zmanj$anje &
- _ |intenzity slunecnino zareni bleséanja
ScljuTgcn\ bryle se svétlym IEC \'5\0:”/7-5955 Rahlo zatemnjena IEC 604175955
odstinem ] i Dot e . ‘
1 gﬁiﬁ”‘fnﬁmﬁ pret 7 1 soncna ocala Omejena zasgita prot > v
IS0 7000-2948 blescanju L
2 Dobréa achrana proti R 2 = P \/
sluneénimu zafeni A~ Dobra zasCita proti bleséanju o<
Slunecni bryle pro 1S0 7000-2948 ) 750;_2949
3 obecné pouziti Vysoka achrana proti ML Navadna soncna oala |— — - N/
slunenimu zéfeni Sy 8 Visoka zasCita profi Y
IS0 7000-2950 blescanju I
. 3 s - . £ . T -
4 Velmi tmaveé sluneéni brile| Velmi vysoka ochrana proti ~1/ - - — - 150 7000-2950
|pro zviastni cely, velmi- | extrémnimu slune&nimu zafeni “f\' 4 Zelo temna ocala za | Zelo visoka zastita proti N
vysoké omezeni intenzity | napf. u mofe, na snéhovych AAAn posebne namene, zelo | moénemu bles¢anju, npr. na A“
slunecniho zéfeni planich, na vysokych horach o visoko zmanjsanje morju, smuciscu, v gorah ali Fovos
nebo na pousti IS0 7000-2951 bles€anja puscavi 180 7000-2951
UPOZORNENi: POZOR:

Vyrobek neni vhodny k pouZiti v nasledujicich pripadech:

 Hledéni piimo do slunce.

= \lystavovani umélému UV zafeni nebo umélému svételnému zdroji,
napf. v solariu,

* Rizeni za Spatnych svételnych podminek nebo v noci,

* Qchrana oéi vici riziku mechanickych naraz.

Pokud je pfitomen tento symbol nebo je to pisemné
uvedeno, nejsou tyto slunecni bryle vhodné pro fizeni
vozidla, Totéz plati pro v8echny bryle kategorie filtru 4.

150 7000-2952A

150 700029528

CISTENI A UDRZBA BRYLI

e Slunecni bryle pravidelné Cistéte, zlepsi se tim prihlednost
bryli a opticky komfort,

« Bryle Cistéte teplou vodou, v pfipadé potfeby béznymi
prostiedky na Cisténf bryli anebo na umyvani nadobi, pak je
vysuste mékkym hadfikem,

e NepouZivejte Zadné rozpou$tédla ani jiné chemikalie!

Pfi castém pouzivani mGzZe dojit k malym matnym skvrnam

anebo k po8krabani sluneénich skel. Je to znakem béZného

opotiebent. V takovémto piipadé mazou byt skla slunecnich
bryli vyménéna odbornikem ocnim optikem.

Tyto slunecni bryle vyrobila spolecnost CHARMANT GROUP

Tyto informace jsou soucasti vyrobku. Doporu¢ujeme vam, abyste
je uschovali v pribéhu doby uZivani sluneénich bryli.

lzdelek ni primeren za naslednje naéine uporabe:

* Strmenje neposredno v sonce,

* Izpostavljenost umetnim UV-zarkom ali umetnemu viru svetlobe,
npr. v solariju.

¢ VoZznja v slabih svetlobnih pogojih ali ponoéi.

® Zascita ofi pred mehanskimi udarci.

Otala, opremliena s tem simbolom ali pisnim obvestilom,

niso primerna za voznjo. Na splosno velja to za vsa otala
. s filtrom 4. kategorije.

150 7000-23528

CISCENJE IN VZDRZEVANJE:

* Pogosto ¢iSCenje soncnih otal izboljSuje vidljivost in opticno
udobje.

e Ocala ocistite s toplo vodo in po potrebi z navadnim Cistilom za ocala
ali detergentom za pomivanje posode. Obriite jih z nezno krpico.

e Ne uporabljejte topil ali drugih kemikalij!

150 7000-2952A

Pogosta uporabljajte soncnih ocal lahko privede do majhnih
matiranih podrocij ali prask.

To so normalni znaki uporabe. Filter naj zamenja strokovnjak.
Originalni filtri so na voljo pri vasih lokalnih optikih,

Ta sonéna ocala proizvaja: CHARMANT GROUP

Ta dokument je sestavni del o€al. Prosimo, hranite ta dokument, dokler
uporabliate ta ofala.




PernamenT (EC) 2016/425. Coluo Taka, cnaseH e 1

CHARMANT GROUP notebpxaasa, e Tean CribH4eBH
OYMNa ca Cb3AaAEHM ChIMACHO U3WUCKBAHUATA Ha

CraHpapt EN ISO 12312-1:2013 A1:2015.

MEXAHWYHA YCTOMYMBOCT:
MexaHuyHa 3aLLmMTa NoaxXoaALla 3a HOPManHKW YCNoBUA Ha
non3eaHe, KOraTo He ca NpeaBuaeHU ocobeHun o6cToATeNcTBa

Le CHARMANT GROUP confirme que ces lunettes de
soleil répondent aux exigences du réglement
UE 2016/425. La norme européenne

EN SO 12312-1:2013 A1:2015 est également respectée.

RESISTANCE MECANIQUE:
La protection mécanique convient dans des conditions normales
d'utilisation ol1 les caractéristiques particuliéres de protection ne sont

3a sawmra. pas prévues,
OUNTLP | OMACAHVE Ynotpe6a Symbol FILTRE [DESCRIPTION Utilisation Symbole
KATErOPUA CATEGORIE
0 MHoro orpaHu4eHo Q) 0 Trés faible réduction des reflets
HaManABaHe Ha CITbHYEBUTE du soleil
Neko 3aTbMHeHH OTOAACHLM IEC 604176955 Lunettes de soleil IEC 604175955
1 CITbHYEBW 04Mna OrpaHuygHa 3aLuuTa cpely N 1 |égérement teintées Protection limitée contre les N
CITbHYEBH OTOAACHLM e reflets du soleil ¢
IS0 7000-2948 S0 7000-2948
2 [lo6pa 3awwTa cpewly \\.// 2 Bonne protection contre les \\./,
CITbHYEBI OTONACHUM i reflets du soleil I
CribHYeBM 04Mna 3a IS0 7000-2949 Lunettes de soleil IS0 7000-2949
3 o6ua ynotpefia Bucoxa 3awwTa cpeLly N2 3 basiques Haute protection contre les QM
CITbH4EBH OTONACHLM N reflets du soleil N
IS0 7000-2950 IS0 7000-2950
4 MHoro TMHH cibHuesn | MHOrO BMCOKa SawnTa Cpewy N 4 Lunettes de soleil trés Protection trés élevée contre N
04MNa CbC CreunanHa | MSKIKYUTENHO CUHA CITbHHEBN N sombres a usage spécifique| un éblouissement extréme du AT\'
LieN1, MHOrO ronAMo OTBNIACUY, HANpUMEp Ha AAAA réduction trés élevée des | soleil, par exemple en mer, sur | “axaa
HamanABaxe Ha MOpETO, NPyt CHA, BbB BIICOKN reflets du soleil un champ de neige, en haute
CbHYeBnTe OTONACHUM | NNAHMHK UK B NyCTuHATa 1SO 7000-2951 montagne ou dans le désert 1SO 7000-2951
BHUMAHME: AVERTISSEMENT :

MpoayKTLT He e NoAXOoAALY 3a ynoTpeba B CNeaHUTE ChyYan:

e BaypaHe npaso B CAbHUETO.

® 3naraHe Ha M3KYCTBEHW YNITPABMONETOBK Tb4YM UK
W3TOYHUK HA U3KYCTBEHA CBET/INHA, HANpUMeEp, CONapuyM.

* |llothvpaHe Npy cnabo 0CBETNSHME UMK NPe3 HOLTA.

* 3alljMTa 33 04UTE CPeLlly ONACHOCTH OT MEXaHUYHW yaapw.

B cny4aii, 4e ce nosiBu TO3M CUMBON N MUCMEHO
15070002524 MPEAYNPEXAEHWE, Te3M 04Ma He ca NOAXOASALLM 38

wodupaHe n ynotpeba no Bpeme Ha NuT, TOBA BAXM
150 foo0oksos 38 BCMYKM CIIbHYEBM 04mMAna ¢ GUNTbp kateropna 4.

NMOYNCTBAHE M NOOOPBXKA:

¢ [0YNCTBEHETO HA CNBLHYEBUTE Q4MNa PEAOBHO Nopobpaea
BMXOAHETO M ONTUYHUA KOMOPT.

e[loyncTBaiTe C TONNA BOAA W, aKO € HYXHO, CTaHAapTHK
NOYMCTBALLM NPOAYKTW 3a oumna. Manon3eainte meka
KbprWyKa 3a NnoAcylaBaHe.

® He n3non3sante pasTBOPUTENN U APYIrA Xumukanu!
WHTeH3uBHaTa ynoTpeba Ha CTbHYEBUTE 04K MOXeE Aa
[0Bene 40 Manku MaTupaHu neTHa unmn 4packoTUHKW No
nnakuTe,

MNoao6GHY NPOMEHN B CbCTOAHUETO HA 04MAaTa ca HopManHu
npu ynotpeba. Mons, 06bpHeTe ce KbM CneuuanicT 4a CMeHM
nnakute. OpuruHanHy Naaku MOXeTe 4a HaMepwuTe B ONTUKKTE.
Tes3wn CABLHYEBKW O4MNA Ca NPOU3BEAEHM OT:

CHARMANT GROUP

To3n nOKYMEHT e HepasaenHa 4acT ot npoaykra. Mong, naserte

TO3WM AOKYMEHT 3a BpeMeTo Ha yn0Tpe6aTa Ha CibHYeBWTe o4nna.

Le produit n’est pas approprié pour les usages suivants ;

* Fixer directement le soleil,

| ‘exposition aux rayons UV arlficiels ou a une source de lumigre artiicielle, par ex, solarium,
* | a conduite en cas de faible éclairage ou la nuit.

*|a protection des yeux contre les risques d'impact mécanique.

Si le symbole indiqué ci-dessus ou la phrase ‘Inadapté
iso 700028524 A la conduite et & une utilisation sur route’ apparait, il
convient de ne pas utiliser ce produit lorsque vous conduisez.
50700023528 CeCi vaut également dans le cas du filtre de catégorie 4,

NETTOYAGE ET ENTRETIEN:

e Nettoyez régulierement vos lunettes de soleil pour une meilleure
vue et un plus grand confort.

e Nettoyez avec de I'eau chaude et si nécessaire avec un agent de
nettoyage standard ou un produit pour la vaisselle. Utilisez un tissu
doux pour les sécher.

o N'utilisez pas de solvants ou autres produits chimiques!

En cas d'utilisation intensive, des petites zones mates ou des rayures
peuvent apparaitre sur les filtres de protection des lunettes.

Ceci represente une usure normale et dans ce cas, faites changer
le filtre par un spécialiste.

Les filires d'origine sont disponibles chez votre spécialiste local.

Ces lunettes de soleil sont un produit de la société: CHARMANT GROUP

Ce document fait partie intégrante du produit. Il est recommandé
de le conserver pendant toute la durée de vie des lunettes.



CHARMANT GROUP confirms that these sunglasses
meet the requirements of the EU Regulation 2016/425.
The EN ISO 12312-1:2013 A1:2015 European Norm is
also fulfilled.

MECHANICAL RESISTANCE:
Mechanical protection suitable in normal conditions of use where
particular characteristics of protection are not foreseen.

CHARMANT GROUP garantisce che questi occhiali da
sole rispondono ai requisiti del Regolamento

UE 2016/425 e della Norma Europea

EN SO 12312-1:2013 A1:2015.

RESISTENZA MECCANICA:
Resistenza meccanica adatta alle condizioni normali dell'uso, dove
non sono previste caratteristiche particolari di protezione.

FILTER |DESCRIPTION Usage Symbol
CATEGORY
0 Very limited reduction of sun
glare &
Light tint sunglasses IECS0HTT%
1 g 9 Limited protection against sun v
glare 1
150 7000-2948
2 Good protection againstsun |~/
glare I
General purpose 180 7000-2949
3 sunglasses High protection against sun >
glare 7
1S0 7000-2950
4 Very dark special purpose | Very high protection against DL
sunglasses, very high sun | extreme sun glare, e.q. at sea, ﬂl\
glare reduction aver snowfields, on high Fosws
mountains, or in desert 150 7000-2951
CAUTION:

The product is not suitable for the following uses:

* (Gazing directly at the sun,

» Exposure to artificial UV rays or artificial light source, e.g. solarium,
= Driving in poor light or at night.

» Eye protection against mechanical impact hazards.

In case the symbol appears or in case of a written nofice,
these sunglasses are not suitable for driving or road use.

This generally applies to all sunglasses with filter category 4.
180 7000-29528

CLEANING AND MAINTENANCE:

® Cleaning the sunglasses on a regular basis improves vision and
optical comfort.

® Clean with warm water and, if required, standard eyewear cleanser
or washing-up liquid. Use a soft cloth for drying.

= Do not use solvents or other chemicals!

150 7000-28524

Intensive use of the sunglasses can lead to small matt areas or
scrafches,

Such changes represent normal wear and tear. Please have a
specialist change the filter.

Original filters are available at your local opticians.

These sunglasses are produced by the: CHARMANT GROUP

This document is an integral part of the product. Please keep this
document for the life of the sunglasses.

CATEGORIA| DESCRIZIONE Utilizzo Symbol
FILTRO
0 Riduzione molto limitata del @)
riverbero solare
Qcchiali da sole dalla IEC 60417-5955
1 tonalita chiara Protezione contro il riverbero L
solare limitata 7
1SO 7000-2948
2 Buona protezione contro i -
riverbero solare I
Occhiali da sole per uso 180 7000-2949
3 generico Alta protezione contro il R
riverbero solare S
1SO 7000-2950
4 Occhiali da sole per uso | Protezione molto alta contro N
speciale molto scuri, estremo riverbero solare, per A\ ~
riduzione riverbero es. in mare, sulla neve, in alta Foves
solare molto alta montagna o nel deserto 1SO 70002951

ATTENZIONE:

Il prodotto non é adatto per gli usi seguenti:

» Osservazione diretta del sole.

® Esposizione a raggi UV artificiali 0 a una fonte di luce artificiale, per es. un sclarium.
e Guida in condizioni di luce scarsa oppure di notte.

¢ Protezione oculare contro i rischi di impatto meccanico.

Nel caso in cui appaia il simbolo o una nota scritta, questi
s0 7ooc2s24 - OCchiali da sole non sono adatti alla guida o all'uso su strada.

Questo si applica in generale a tutti gli occhiali da sole con
Iso7on-28528  categoria di filtro 4.

PULIZIA E MANUTENZIONE:

e| 2 costante pulizia degli occhiali da sole migliora la visibilita e il
comfort ottico,

#Pulire con I'acqua tiepida e se necessario, con un detergente
standard o liquido di lavaggio per gli occhiali, Asciugare poi con una
pezzuola morbida.

*Non usare solventi o altre sostanze chimiche!

L'uso intensivo degli occhiali da sole pud causare piccole aree
appannate o graffiature.

Tali modifiche rappresentano una normale usura.

Fare cambiare il filtro da uno specialista.

I filtri originali sono disponibili presso gli ottici locali.

Questi occhiali da sole sono prodotti da: CHARMANT GROUP

Questo documento & parte integrante del prodotto. Si consiglia la
conservazione dello stesso per tutta la durata degli occhiall.




Die CHARMANT GROUP, dass diese Sonnenbrille die
Anforderungen der EU Verordnung 2016/425 erfiillt.

Die europdische Norm EN SO 12312-1:2013 A1:2015

wird ebenfalls erflllt.

MECHANISCHER WIDERSTAND: Mechanischer Schutz, der fir normale
Einsatzbedingungen geeignet ist, bei denen keine besonderen Schutz-

CHARMANT GROUP garantiza que estas gafas de sol
responden a los requisitos del Reglamento

UE 2016/425 y también a los de la Norma Europea
EN SO 12312-1:2013 A1:2015.

RESISTENCIA MECANICA:
La resistencia mecanica adecuada a las condiciones normales del uso,

maBnahmen erforderlich sind.

en que no estan previstas las caracteristicas particulares de protec-

Cion.
FILTER |BESCHREIBUNG Verwendung Symbol FILTRO = |DESCRIPCION Uso Simbolo
KATEGORIE CATEGORIA
0 Sehr begrenzte Reduzierung 0 Reduccion muy limitada del
von Sonnenblendung Q) resplandor solar (Q)
Leicht getdnte IEC 60417-5955 Gafas de sol con tinte IEC 60417-5955
1 Sonnenbrille Begrenzter Schutz vor S 1 claro Proteccion limitada contra el N
Sonnenblendung e resplandor solar 1
150 7000-2948 150 7000-2948
2 Guter Schutz vor \\./, 2 Buena proteccion contra el \\./,
Sonnenblendung T resplandor solar “A
g . 1SO 70002949 (Gafas de sol de pmpési[g 1SO 7000-2949
3 Alizweck-Sonnenbrille [ mre AL 3 general Alta proteccion contra el 2
Sonnenblendung e~ resplandor solar P/TS
SO 7000-2950 IS0 7000-2950
4 Sehr dunkle Sonnenbrille | Sehr hoher Schutz gegen Nl 4 Gafas de sol de propdsito | Muy alta proteccion contra el NV
fir besondere extreme Sonnenblendung, zum “‘.'\' especial muy oscuras, con | resplandor solar extremo; por “‘.’\'
Anforderungen, sehr hohe | Beispiel auf dem Meer, dber AA gran reduccion del ejemplo, en el mar, en campos AR
Reduzierung von Schneefeldern, im Hochgebirge resplandor solar nevados, en montanas altas o
Sonnenblendung oder in der Wilste IS0 7000-2951 en el desierto IS0 7000-2951
VORSICHT: PRECAUCION:

Das Produkt ist nicht geeignet flr folgende Gebrauchsarten:

® Direktes Schauen in die Sonne.

o Einsatz bei kiinstlichen UV-Strahlen oder kiinstlicher Lichtquelle, z. B. Solarium.
o Fahren bei schlechten Lichtverhéltnissen oder bei Nacht.

» Augenschutz gegen mechanische Gefahren.

Wenn dieses Symbol erscheint oder schriftlich darauf
Is0 fooe-28524 Ningewiesen wird, wird davor gewarnt, dass die Sonnenbrille
“zum Autofahren nicht geeignet” ist. Dies gilt auBerdem flr
180 7000-20528 F”terkategﬂrie 4,

REINIGUNG UND WARTUNG:

= Die Sonnenbrille regelmaBig reinigen, da dadurch Sicht und
optischer Komfort verbessert werden.

e it warmem Wasser reinigen und falls erforderlich mit herkémm-
lichem Brillenreinigungsmittel bzw. mit Geschirrspulmittel,
AnschlieBend mit einem weichen Tuch trockenreiben.

e Keine Losungsmittel oder andere Chemikalien verwenden!

Bei haufigem Gebrauch kann es zu kleinen matten Stellen oder Krat-
zemn auf den Sonnenschutzfiltern der Sonnenbrille kommen, Dies ist
ein Anzeichen flr normalen VerschleiB; in einem solchen Fall muss
der Filter durch einen Fachmann ausgewechselt werden. Originalfilter
erhalten Sie bei lhrem Optiker vor Ort.

Diese Sonnenbrille wurde hergestellt von: CHARMANT GROUP

Diese Informationen sind Bestandteil des Produkts. Wir empfehlen,
sie aufzubewahren, solange Sie die Brille benutzen.

El producto no es adecuado para los siguientes usos:

* Mirar directamente al sol,

* Exposicion a rayos UV artificiales o fuente de luz artificial; por ejemplo, un solarium.
e Conduccion cuando hay poca luz o por la noche.

* Proteccion para los ojos contra peligros de impacto mecanico.

El simbolo se usa como advertencia para indicar que estas
isomo20524 - gafas de sol no son adecuadas durante la conduccion. La

misma advertencia es aplicable a todas las gafas de sol con
is0 7ono23528 - UN factor de filtro 4,

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO:

| impiar regulamente las gafas de sol para mantener la vision y el
confort optico de las mismas.

e Limpiar con agua fibia y, si fuese necesario, con el agente limpiador
habitual o el liquido de lavado para gafas.

¢ |No usar disolventes u otras sustancias quimicas!

Con el uso continuo, el filtro protector del sol puede tener pequenas
areas empariadas o rasgurios.

Tales cambios representan un desgaste normal. En tal caso, mandar
el filtro al especialista.

El filtro original de repuesto estd a su disposicién en cualquier
distribuidor especializado de su localidad.

Estas gafas de sol han sido fabricadas por: CHARMANT GROUP

Este prospecto es parte integrante del producto, Se aconseja
conservarlo durante toda la duracion de las gafas.



A CHARMANT GROUP certifica que estes 6culos de

sol satisfazem os requisitos da Regulamento UE 2016/425.
O Projecto de Norma Europeia

EN1SO 12312-1:2013 A1:2015 foi igualmente respeitado.

RESISTENCIA MECANICA:

Protecc@o mecanica adequada para as condigoes de utilizacao
normais, em que nao estdo previstas caracteristicas de proteccéo
particulares.

O CHARMANT GROUP mugtomolei 0Tt auta Ta yuaAla
nAlou mnpoUv Ti¢ arattoelc Tou Kavoviapuol

EE 2016/425 H Eupwmaikog Kavoviouog

ENISO 12312-1:2013 A1:2015 npeital emiong.

MHXANIKH ANTIZTAZH: MnXavLKr TTPOOTOOLX TTOU TUYXGVEL
KOTGAANAN YLO KXVOVLKEG TUVBRKEC XPNOTC OTLG OTTOLEC BEV
ATTOLTOOVTOL EIBIKA HETPX TTPOOTHTLOC.

CATEGORIA| DESCRIGAQ Utilizagao Simbolo KATHIOPIA| NEPIFPAGH Xpnan Symbol
DO FILTRO OINTPOY
Redugdo muito limitada do 0 MoAl nepLopiopevn Welwon
0 ’ brilho do sol & ™G avTavakhaong Tou AAoU @
Oculos de sol de IEC 60417-5955 Tuakud nhiou ehadpidg IEC 60417-5955
1 tonalidade clara Protecdo limitada contra o N 1 anoxpwong Mepiopiopévn TipooTaoia el
brilho do sol t KAt TG avravakhaong tou | ¢
ISO 70002948 Mhiou IS0 7000294
2 Boa protegao contra o brilho QA 2 KaAn mpootaoia katd e A
] do sol “ avtavakiaong Tou oy ’.\\
Oculos de sol de uso 1SO 7000-2049 Tuahid nhiou yevikng 1SO 7000-2949
3 geral Protegéo elevada contra o \\l// 3 xpnang Yynhf npooTacia katd g \\I//
brilho do sol //II\Q" avtavakAaong Tou HAou //I\\
IS0 7000-2950 IS0 7000-2950
4 Oculos de sol de uso Proteg&o muito elevada contra Ny 4 MoAl oKoupOXPWHT Mo uynhi rpootaoia katd mg NP
especial muito escuros, | o brilho do sol extremo, por ex, “T\_ £1IKA yuahid niou, avTavakhaanq Touhiou e w\'
redugdo muito elevada do | no mar, em campos nevados, e oAU ulnAn pelwen g aKpaleg oUVBNKeg, T, 0t Bihaoag, | - SR
brilho do scl em montanhas elevadas ou no avravdkhaong Tou fAiou| ge ioviopeveg Tepioxég, ceYnha - T
deserto IS0 7000-2951 Bouvar oe Epnuo 10 7000-2951
CUIDADOQ: I']POZOXH

0 produto néo é adequado para 0s seguintes usos:
* Olhar diretamente para o sol.

* Exposicao aos raios UV artificiais ou a fontes de luz artificial, por ex., solario.

* Condugao com iluminago fraca ou a noite.
® Protecdo ocular contra perigos de impacto mecanico.

Caso este simbolo esteja presente ou caso esteja escrito,
isoooes24 Inadequado para condugéo e utilizagdo em estrada’, é

conveniente que nao utilize este produto durante a condugéo.

iso700-28528  Aplicavel também no caso do filtro de categoria 4.

LIMPEZA E MANUTENGAO:

¢ [ impe 0s seus oculos regulamente de modo a melhorar a sua
visibilidade e sentir conforto a nivel dptico.

e ave com dgua quente e, se necessario, aplique um produto de
limpeza ou um liquido de lavagem préprios para o efeito.
Seguidamente, seque-0s usando um pano macio,

* NAo utilize solventes ou outros produtos quimicos!

Se usados com grande frequéncia, os filtros de proteccao solar dos

deulos podero criar pequenas zonas bagas ou ficar riscados. Estes
sinais s&o indicadores de um desgaste normal, pelo que nesse caso
os filtros deverdo ser substituidos por um técnico especializado. Os

filtros originais encontram-se disponiveis nas agéncias autorizadas

da sua regido.

Estes dculos de sol sdo um produto: CHARMANT GROUP

Este documento & parte integrante do produto, Aconselha-se a
sua conservagao por toda a duragdo dos dculos.

To npolov dev eivar katdAAnAo yla g akohouBec ypnosic:

* Evarévian unauﬁsmq Tpog TOV nALo.

e 'ExBean oe TexvNTEG akTiveg UV 1) TEXvn my GwTOC, T COAARIOUL,
o O8rynon oe eAITES dwe 1 T vUxTA.

* MpooTaTeuTIKA YUaAIA KATA TWV KIVBUVOY UNXavIKNG MpoaKpouorng.

‘OTav TTHpOUCLATETOL KUTO TO TUPPOAO A YiveTOL
I50 7000-23524 YPOTTTI] ETTLOTHOVOT], TIPOELOOTTOLELOTE OTL TXX
yuoAud nitou "dev elva katdMnAa yLx 0dnynom autokwn-
150 Jounoiszz TOU”. AUTG LOXVEL TIOPGANNAG YL THY Kamyopla @ihTpou 4.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH:

* KaBopilete o yuohLt nALOL TOKTLKE, SLOTL €TOL BeATUVETAL
N 0PTOTNTH KKL N OTITLKA KVEDT.

o KatBoupiTeTe e TETTO VEPO KOL, OV XPELOOTEL, JE T YWWOTH
HETH KXEBOPLOUOU YUKALWY OHOLWG HE KTTOPPUTTOVTLKG TTLATWY,
KOTOTILV OTEYVIIVETE LUE EVX KTTOAD TIOVAKL

® MnV XprOLUOTIOLELTE BLOAAUTLKG HETO 1] GANG XN HLKE.

Z€ QUXVI XPNON UTTOPEL VX TTRPOLTLOOTOUY PLKPK POT ONHELn 1
ypmﬁouvtég OTO QIATPA NALOTIPOOTROLAG TWV YUBALWY EIBLKO.
AUTO elvaiL EvOelEn (pUULO?\OYLKT]g @BOopdg, KL O€ oum] THV TTE-
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De CHARMANT GROUP dat deze zonnebril voldoet
aan de vereisten van de EU verordening 2016/425.
Bovendien is voldaan aan de Europese norm

ENISO 12312-1:2013 A1:2015

MECHANISCHE WEERSTAND:
Mechanische bescherming bij normaal gebruik waarbij bepaalde
beschermingskarakteristieken niet voorzien zijn.

FILTER |BESCHRIJVING Gebruik Symbol
CATEGORIE
0 Zeer beperkte vermindering
van zonneschittering (9)
. L IEC 604175955
Z bril met lichte tint
1 onnebn metiente fn Beperkte bescherming tegen S
zonneschittering t
IS0 7000-2348
2 Goede bescherming tegen -
zonneschittering I
Algemeen doel zonnebril 150 70002849
3 g Hoge bescherming tegen \_\\\foﬁ
zonneschittering i
150 7000-2950
4 Zeer donkere zonnebril | Zeer hoge bescherming tegen ez
met speciaal doel, zeer | extreme zonneschittering, bijv. “l\
hoge vermindering over sneeuwlandschappen, op | &85
zonneschittering hoge bergen of in de woestin | I1so 7000-2951
LET OP:

Dit product is niet geschikt voor het volgende gebruik:
o Staren rechtstreeks naar de zon.

* Blootstelling aan kunstmatige UV=stralen of kunstmafige lichtbron, bijv. solarium.

» Rijden met weinig licht of ‘s avonds.
 Oogbescherming tegen mechanisch schokgevaar.

In geval van een goedgekeurd symbool of in geschrift is de
OT0ZEZA hatekenis “niet geschikt voor gebruik tiidens autorijden of in

het verkeer", Dit geldt ook in het geval van filter categorie 4.
150 7000-28528

REINIGING EN ONDERHOUD:

* Reinig uw zonnebril regelmatig. Dit verbetert het zicht en het optisch
comfort,

e Reinig met warm water en indien gewenst, een brilreinigingsmiddel
of vaatwasmiddel. Daarna drogen met een zachte en schone doek,

* Gebruik geen oplosmiddel of andere chemicalién!

Bij intensief gebruik kunnen de zonbeschermingfilters in uw
zonnebril kleine matte viekken of krassen ontwikkelen,

Dit is normale slijtage en in een dergelijk geval moet het filter ver-
vangen worden door een specialist, Originele filters zijn verkrijgbaar
bij uw gespecialiseerde dealer.

Deze zonnebril werd geproduceerd door: CHARMANT GROUP

Dit document bevat belangrijke informatie, wij raden u aan om dit
de gehele levensduur van de bril te bewaren.

CHARMANT GROUP, at disse solbriller opfylder kravene
i henhold til EU forordning 2016/425.

Den europaiske norm EN IS0 12312-1:2013 A1:2015
er ligeledes opfyldt.

MEKANISK STABILITET:
Mekanisk beskyttelse i normale omgivelser, hvor der ikke stilles szrlige
Krav vedrgrende beskyttelsen,

FILTRER |BESKRIVELSE Brug Symbol
KATEGORI
0 Meget begrzenset reduktion af
solens genskin ( b
: IEC 60417-5955
Let tonede solbrilk
1 e onede sobrier Begraznset beskyttelse mod N
solens genskin t
IS0 7000-2948
2 God beskyttelse mod solens -
genskin N
Salorillers generelle 180 7000-2949
3 formal Haj beskyttelse mod solens A
genskin = | =~
IS0 7000-2950
4 Meget marke solbriller Meget hej beskyttelse mod NP
med szrligt formal, meget | ekstremt genskin fra salen, “‘.’\‘
haj reduktion af solens | eksempelvis ved havet, over 9
genskin sneklzedte marker, pa haje
bierge eller i arkenen 180 7000-2951

FORSIGTIG:

Produktet egner sig ikke til felgende anvendelser;

* Stirren direkte pa solen.

« Udszettelse for kunstige UV-straler eller kunstig belysning, eksempelvis
solarium,

* Korsel i ringe belysning eller om natten.

* Jjenveern mod mekaniske slagrisici.

s?ﬂé | forbindelse med dette symbol eller skriftlig henvisning
SO 70002524 dertil betyder advarslen “Ikke egnet til brug under kersel”.
Ogsa i tilfzlde af filterkategon 4.

150 7000-29528

RENSNING OG VEDLIGEHOLDELSE:

¢Rens Deres solbriller regelmaeassigt. Dette giver bedre syn
0g komfort.

*Rens med varmt vand og benyt et almindeligt rengeringsmiddel
til briller eller opvaskemiddel. Benyt derefter en blgd klud til
tarring.

*Benyt ingen oplasningsmidler eller andre kemikalier!

Ved intensivt brug kan solbeskyttelsesfiltrene i solbrillerne fa
matte omrader eller ridser. Dette er tegn pa normal slitage og
i s fald skal glassene udskiftes af en fagmand. Originalfiltre
faes hos Deres lokale forhandler.

Disse solbriller er fremstillet af: CHARMANT GROUP

Dette dokument udger en integreret del af produktet, Vi anbefaler
at det opbevares sammen med brillen i hele dens levetid.



CHARMANT

CHARMANT INC. ([HEADQUARTERS)
f=1 Kawasari=cho

Sabae City

Fukui Pref, 916=8555 - lapan

T 481 (D) 778 53 0380 (International)

CHARMANT USA INC.

400 American Road = Marris Flains
Mew Jersey OFO50-2400- US4
E!-"”"F.Iil: CUstsenvEcnarmant.com
41 800 645 2121 (US dormestic)
T+1973 5381511 {International)

CHARMANT FRAMCE SARL
Front Office

12=16 rue Sarah Bernhardt
G200 Asnidres=sur-5eine
France

e=mail contact@charrmant fr
T4+330(00149486200

CHARMANT GMEH EUROPE
Fig|stattstrasse 34

81379 Munich - Gerrnany

e-nail info@charmant.de

T +40 (0} 89 21260410 (Gerrmany)
T +43 (0} 1585 10 171 (Austria)

[ +46 () 732 018690 (Sweden)

CHARMANT DIVISIE BEMELUX

Pelmaolenlaan 12-14 - 3447 GW Woerden

[he Metherlands

e-nail: sales@charmantgroup.n| (The Nethedands)

F4+31100) 34847 6648

e=mail: service@charmant.be (BelgiumsLuxemburg)

T+320(0) 2251 2257

For all not listed countries, please contact

CHARMAMT INC. (HEADQUARTERS)

CHARMANT HK CO., LTD.

9/F, Block B, Vita Tower = 25 Wong Chuk Hang Road
Aberdeen - Hong Kong

e=rnail: info@charmant.corm.hk

T+8522873390

CHARMANT CHINA CO., LTD.

Roorm 310, Block B, The Mixe, 179% Wuzhong Road,
Minhang District, Shanghai, 201103 - Ching

e=rnail: info@charmant.corm.on

T+B&{0) 21 52587717

Dedlaration of Conformity
http:www.charmant.com/e/declaration-of-conformity
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